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В воображении семилетнего Джека голодные призраки и ведьмы принад-
лежали исключительно ночи. Но однажды летом при свете дня мальчик встре-
тил самого настоящего тролля. Хитростью Джеку удалось сохранить свою жизнь. 
Вот только мальчик никак не ожидал, что тролль очень терпелив и ещё не раз 
будет на него охотиться.
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Тролль, кроль, 
профитроль.



Большую часть железнодорожных путей
разобрали в начале шестидесятых, когда мне
было три или четыре. А услуги, оказываемые
в поезде, свели к минимуму. И ехать теперь
можно было лишь до Лондона, а городок,
в котором я жил, стал конечной станцией.

Мои самые первые яркие воспо-
минания: мне полтора года, мама 
в больнице, рожает сестру…

Бабушка ведет меня в центр города
на мост и поднимает на ручки, чтобы
я увидел внизу паровоз, который,
пыхтя, ползет по дороге, похожий
на железного чёрного дракона.

В течение следующих нескольких
лет пыхтящих паровозов совсем

не осталось, а вместе с ними исчезли
и сети железных дорог,

соединявших деревню с деревней
и городок с городком.

Мне было неведомо,
что паровозы

отслужили свой век.
Но к тому времени,
когда мне исполнилось
семь, они были уже
в прошлом.


